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Fiir eine Mi asszgung in der F remdspmchenfmge

F remdsprachen werden in der Volksschule der deutschspl‘achigen Schaweiz seit den 1830er Jahren unierrichtet. Eine Analyse der Legitimation

 des Fremdsprachenlernens zeigt, weshalb es zum «Streit» in der schulischen Fremdsprachenpolitik kam. Von Lucien Criblez, Anja Giudici und Flavian Imlig

Im 19. Jahrhundert war der Fremdsp.rachenunter-
richt in der Volksschule der deutschsprachigen

wurde ausschliesslich wirtschaftspolitisch begriin-
det: Die kiinftige Elite sollte fiir eine Laufbahn in
anspruchsvollen Berufen Franzosisch lernen. Fiir
die grosse Mehrhéit hingegen galt das Beherrschen
mehrerer Sprachen aus piddagogischen Griinden
(Uberforderung) als unmdoglich. Nach dem Aus-
bruch des Ersten Weltkrieges befiirchteten politi-
sche und intellektuelle Kreise, die Schweiz konne
entlang- der Sprachgrenze auseinanderbrechen.

"Dem Fremdsprachenunterricht wurde deshalb neu

eine nationalpolitische Bedeutung -zugewiesen:
Schiilerinnen und Schiiler sollten die Landesspra-
chen lernen, die Mehrsprachigkeit der Schweiz
sollte Teil ihrer Identitit werden. Von einer besse-
ren Verstindigung iliber die Sprachgrenzen hinweg

erhoffte man sich einen Beitrag zur Sicherung des

nationalen Zusammenhalts. Dieser Anspruch rich-

tete sich im Zuge der geistigen Landesverteidigung -

an alle Schiilerinnen und Schiiler.

Frithes Fremdsprachenlernen

Diese nationale Vision Wurde in der zweiteh Hilfte
des 20. Jahrhunderts durch die zunehmende Be-

deutung des Englischen bedroht. Nationalpolitisch:

war Franzosisch, wirtschaftspolitisch aber neu
Englisch legitimiert. Die Bildungspolitik versuchte
den unmdéglichen Spagat: 1992 deklarierte die Kon-
ferenz der. kantonalen Erziehungsdirektoren

(EDK) die Kenntnis sowohl dreier Landesspfa--

chen als auch einer internationalen Kommunika-
tionssprache zum Richiziel des schulischen Spra-
chenlernens. Damit war ein weitreichender Bil-
dungsanspruch fiir alle formuliert.

Der Fremdsprachenunterricht blieb zunachst
auf die Sekundarstufe I konzentriert. Ab den
1970er Jahren wurde vor dem Hintergrund ent-
wicklungspsychologischer sowie psycho- und so-
ziolinguistischer Erkenntnisse zum Spracherwerb
und zur kognitiven Aufnahmefihigkeit im Kindes-
alter die Vorverlegung des Fremdsprachenlernens
in die Primarschule zum mehrheitlich anerkannten
Programm schulischer Sprachenpolitik. Neue kom-

munikative Ansitze und Methoden befliigelten die

optimistischen Erwartungen in die piddagogischen
Moglichkeiten eines méglichst frith beginnenden
Fremdsprachenlernens. Bis in die 1990er Jahre war
Franzdsischunterricht in der Primarschule in fast
allen Kantonen Realitit.

Die Betonung der ertschaftspohuschen Be-
deutung des Englischen zeigte im Kontext der Glo-
balisierung in den 1990er. Jahren Wirkung: In
Zirich, Appenzell Innerrhoden und der Zentral-
schweiz fielen politische Entscheide zugunsten des

. Englischen. Die politische Auseinandersetzung
zwischen den Kantonen drehte sich nun um die

nationalpolitisch anfgeladene Frage, ob Englisch
einer Landessprache vorzuziehen ist. Sie miindete
2004 im Sprachenkompromiss, mit dem die EDK

.den Fremdsprachenunterricht pragmatisch zu ko-

ordinieren versuchte. Der Kompromiss geht davon
aus, dass in einer zweiten Landessprache und in

Englisch blS Zum Ende der obligatorischen Schul-
zeit die glelchen Bildungsziele erreicht werden, be-
ginnend in der 3. und 5. Primarschulklasse. Die
Reihenfolge wurde bewusst nicht festgelegt. Mit
sprachiibergreifenden Zielen wurde der Bildungs-
anspruch fiir alle ausgeweitet und vorwiegend pad-
agogisch und nationalpolitisch legitimiert.

* Zunichst zuriickhaltend, dann umso heftiger
entstand erneut politischer Widerstand, diesmal
gegen den Sprachenkomprormss Zwei Kantone
riickten 2014 von ihm ab, in andern sind entspre-
chende Vorstosse hingig. Auch massgebliche Krei-
se der Lehrerschaft wechselten ins Lager der Kriti-
ker. Dem optimistischen péddagogischen Programm
des frithen und weitreichenden  Sprachenlernens
fiir alle wird entgegengehalten: Zwei Fremdspra-

chen in der Primarschule wiirden Kinder und Lehr-

personen iiberfordern, das Lernen in der Erstspra-
che beeintrichtigen, die Unterrichtszeit in den
musischen Fachern verringern, damit die ganzheit-

_liche Bildung gefihrden und einen Ausban im

Mint-Bereich verhindern. Diese Kritik wird mit
neueren, teilweise allerdings widerspriichlichen
Forschungsresultaten begriindet, die zeigen, dass
die Effekte des frithen Fremdsprachenlernens ins-
besondere bei leistungsschwachen Kindern nur
teilweise nachhaltig sind und dass die neuen fach-

didaktischen Ansitze ihre Versprechen nur teil-

weise einlésen konnten, auch weil ihre Adaption
auf den Primarunterricht nur ungeniigend gelang,

Die - Bildungsdirektoren -stehen vor einem
schweren Entscheid, denn unterschiedliche Legiti-
mationsstringe filhren mit je nachvollzichbaren

Argumenten zu unterschiedlichen Losungen der

'schulischen Fremdsprachenfrage. Die eine, richtige

Losung kann es nicht geben, denn je nachdem, wie
die Argumente gewichtet werden, kommt man zu
einem andern Ergebnis.

. Kompromiss in jedem Fall

Gerade weil es sich um einen normativen Ent-

scheid im Sinne der Gewichtung von Argumenten
handelt, sind Missigung im Allgemeingiiltigkeits-
anspruch der eigenen Argumentation und Kom-
promissbereitschaft gefragt. Das nationalpolitische
Argument kann leicht zum nationalistischen ver-
kommen, der idealistische Bildungsanspruch kann
nicht einfach gegen jede Erfahrung aufrechterhal-
ten werden, und der Schutz der leistungsschwa-
chen Lernenden darf nicht zum populistischen
Argument verkommen oder zur Aufgabe des
grundlegenden Bildungsanspruchs fiir alle fiihren.

Angesichts begrenzter Zeitbudgets in der Schu-
le geht es aber letztlich auch darum, fiir einen poli-
tisch definierten Bildungsanspruch die entspre-
chenden Ressourcen zur Verfligung zu stellen.
Auch in dieser Hinsicht sind die Bildungsdirekto-
ren — unabhéngig von der Auspragung des Kom-
promisses — gefordert
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